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Industrii culturale in Europa

Rezolutia Parlamentului European din 10 aprilie 2008 privind industriile culturale din
Europa (2007/2153(IN1))

Parlamentul European,

avand in vedere articolul 151 din Tratatul CE,

avand in vedere Conventia Organizatiei Natiunilor Unite pentru Educatie, Stiinta si
Cultura pentru protectia si promovarea diversitatii expresiilor culturale, din 2005
(Conventia UNESCO privind diversitatea culturala),

avand 1n vedere concluziile Consiliului din 13 si 14 noiembrie 2006, precum si a celui din
24 si 25 mai 2007, in special in ceea ce priveste contributia sectoarelor culturale si din
domeniul creatiei la indeplinirea obiectivelor de la Lisabona, precum si rezolutia
Consiliului din 16 noiembrie 2007 privind o agenda europeana pentru cultura,

avand in vedere Directiva 2007/65/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 11
decembrie 2007 de modificare a Directivei 89/552/CEE a Consiliului privind coordonarea

anumitor acte cu putere de lege si acte administrative ale statelor membre cu privire la

desfisurarea activititilor de difuzare a programelor de televiziune?,

avand in vedere Decizia Consiliului 2006/515/CE din 18 mai 2006 privind incheierea
Conventiei pentru protectia si promovarea diversititii expresiilor culturale ?,

avand 1n vedere Comunicarea Comisiei privind o agenda europeana pentru cultura intr-o
lume Tn curs de globalizare” (COM(2007)0242), precum si documentul de lucru al
serviciilor Comisiei care nsoteste aceastd comunicare (SEC(2007)0570),

avand in vedere rezolutia sa din 4 septembrie 2003 privind industriile culturale?,

avand in vedere rezolutia sa din 15 ianuarie 2004 privind un cadru comunitar pentru
societitile de gestiune colectivd in domeniul dreptului de autor si al drepturilor conexe?,

avand in vedere recomandarea 2005/737/CE a Comisieidin 18 octombrie 2005 privind
gestiunea colectiva transfrontalierd a drepturilor de autor si a drepturilor conexe n
serviciile legale de muzici online®,

avand in vedere rezolutia sa din 7 iunie 2007 privind statutul social al artistilor®,

avand 1n vedere articolul 45 din Regulamentul sau de procedura,
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avand in vedere raportul Comisiei pentru cultura si educatie si avizele Comisiei pentru
industrie, cercetare si energie si Comisiei pentru drepturile femeii si egalitatea de gen
(A6-0063/2008),

intrucat cultura reprezinta atit un bun public si un scop in sine pentru dezvoltarea
individului si a societdtii, functionand ca un instrument care contribuie la cresterea
economica, la ocuparea fortei de munca si la coeziunea sociald, precum si la dezvoltarea
regionala si locald, asa cum demonstreaza studiile stiintifice recente, in special studiul
privind economia culturii in Europa, realizat de KEA European Affairs pentru Comisia
Europeana;

intrucat industriile culturale nu ar putea nici sa existe, nici sa contribuie la imbogatirea
valorii culturale si economice europene, in absenta aportului permanent de noi
continuturi, in toate domeniile artistice, din partea unor comunitati infloritoare de creatori,
fie ei cineasti, compozitori, autori, artisti plastici sau designeri;

intrucat industriile culturale sunt industrii care ofera operelor intelectuale o valoare
economicd adaugatd, generand 1n acelasi timp noi valori pentru indivizi si societate;
intrucat aceste industrii culturale includ industriile traditionale, precum industriile
cinematografiei, muzicii si publicisticii, mass-mediei si industriile din sectorul de creatie
precum moda si design, industriile din domeniul turismului, artelor si informatiei;

intrucat, in conformitate cu definitia data de Conventia UNESCO privind diversitatea
culturala, industriile culturale includ toate sectoarele 1n care se combina creatia, productia
si comercializarea de bunuri si servicii, iar trasatura lor distincta consta in continutul lor
intangibil si cu caracter cultural; intrucat produsul industriilor culturale este in mod tipic
protejat de drepturile de proprietate intelectuala;

intrucét sunt necesare totusi 0 mai mare recunoastere, garantarea unui statut juridic aparte,
precum si un sprijin mai sustinut pentru ansamblul industriilor culturale si din domeniul
creatiei, inclusiv pentru microintreprinderi si IMM, precum si pentru artistii individuali,
pentru a ajuta aceste sectoare sa-si dezvolte pe deplin propriul potential si, de asemenea,
sa contribuie la Indeplinirea obiectivelor Strategiei de la Lisabona;

intrucat industriile culturale produc si difuzeaza o gama larga de produse culturale menite
sa informeze, sd educe si sd contribuie la divertismentul cetatenilor, bazate din ce in ce
mai mult pe noi tehnologii si noi formate digitale si audiovizuale, si intrucat Uniunea
Europeana trebuie sa-si asume un rol de promovare si reglementare in ceea ce priveste
aceste produse, garantand o remuneratie corecta si adecvata creatorilor de produse
originale, prin intermediul unei protectii adecvate si eficiente a drepturilor de autor si a
drepturilor conexe, asigurand astfel viabilitatea industriilor culturale europene;

intrucét in cadrul societatii de astdzi a informatiei si a tehnologiei digitale apar noi forme
de productie, distributie si consum, care dau nastere la noi produse si servicii culturale
care trebuie protejate impotriva pirateriei, dar care, de asemenea, au nevoie in general de
modele antreprenoriale si economice adecvate, care sd asigure accesibilitatea,deschiderea
si diversitatea produselor cu un continut cultural, pastrandu-le in acelasi timp caracterul
lor specific, in comparatie cu produsele obisnuite comerciale si garantand o remuneratie
echitabila tuturor categoriilor de detinatori de drepturi pentru utilizarea continutului
cultural protejat de drepturile de autor;



intrucat produsele si serviciile culturale prezinta particularitti care le disting de alte
produse si servicii, iar acestea trebuie luate In considerare la elaborarea si punerea in
aplicare a politicilor Uniunii Europene;

intrucat protectia adecvata si eficientd a drepturilor de autor si a drepturilor conexe
reprezinta un mijloc esential pentru creatori de a obtine, in cadrul exploatarii comerciale a
operelor lor, o remuneratie corespunzatoare eforturilor lor creatoare si intrucat aceasta
protectie este, prin urmare, indispensabild pentru supravietuirea industriilor culturale;

intrucat industriile culturale si comunitatea creatorilor contribuie in mod esential la
promovarea diversitatii culturale, la asigurarea posibilitatii de a alege a consumatorului, la
sporirea diversitatii antreprenoriale, la democratizarea accesului la culturd, la consolidarea
identitatii si integrarii europene si la promovarea dialogului intercultural;

intrucét industriile culturale contribuie intr-o masura semnificativa la dezvoltarea si
coeziunea locala si regionald, deoarece reprezintd un pol de atractie pentru investitii in
turism, creeaza noi categorii de produse comerciale si de servicii ,,cu caracter local” si,
prin crearea de noi locuri de munca si de noi posibilitati de dezvoltare economica,
contribuie la evitarea marginalizarii sociale a regiunilor indepartate sau defavorizate;

intrucat autorii se afld, de asemenea, la baza activitatilor industriilor culturale si Intrucat
se cuvine, prin urmare, sa se creeze pentru acestia un cadru economic, juridic si social
care sa poata asigura dezvoltarea potentialului lor creator;

intrucat este necesar sa se realizeze o legaturd strnsa Intre cultura, educatie si formare, in
vederea consolidarii capacitatilor de creatie si de productie din sectorul cultural;

intrucat experienta ,,capitalelor europene ale culturii” ilustreaza in mod concret aportul
sectorului cultural la viata economica si sociald a orasului si la bunastarea locuitorilor sai;

intrucat ajutorul de stat si alte subventii in beneficiul sectorului creatiei ar trebui vazute ca
o investitie s1 nu un lux si trebuie evaluate In egald masurd, in conformitate cu normele
UE privind concurenta, Protocolul anexat la Tratatul de la Amsterdam privind sistemul de
radiodifuziune publica din statele membre, articolul 151 din Tratatul CE, precum si
Conventia UNESCO privind diversitatea culturala;

intrucat ar trebui sd se incurajeze investitiile private si publice, precum si mecenatul, in
sectorul cultural,

intrucat fenomenul de concentrare din sectorul industriilor culturale reprezinta un risc
pentru diversitate si pentru oferta de bunuri culturale pentru consumatori;

intrucat creativitatea este o conditie a dezvoltarii inovarii in Europa, iar intreprinderile
tehnologice europene ar avea de castigat lucrand Tn simbioza cu creatorii in cadrul
gruparilor de intreprinderi (,,clusters”);

intrucat este necesar sd se acorde un sprijin mai mare intreprinderilor mici si
microintreprinderilor, stimuldrii retelelor acestora, precum si lucratorilor din cadrul
acestor intreprinderi, care contribuie substantial la crearea prosperitatii intr-o economie $i
intrucat creatorii ar trebui sa fie sprijiniti sa-si dezvolte pregatirea de antreprenori creatori
si Tncurajati sa se intretina din creativitate;



intrucat fragmentarea sectorului creatiei in Europa, care nu se explica decat in parte prin
motive de ordin lingvistic sau de identitate nationald, precum si absenta unor industrii
culturale care sa aiba o dimensiune cu adevarat europeand, poate reprezenta un obstacol
n indeplinirea rolului care Ti revine Europei in lume in domeniul cultural;

intrucat diversitatea culturald si libera circulatie a ideilor se inscriu in originalitatea,
pluralitatea de identitati si egalitatea intre barbati si femei;

intrucat egalitatea intre barbati si femei reprezinta una dintre valorile esentiale ale Uniunii
Europene care se transmite prin cultura si intrucat aceasta transmitere a valorilor
favorizeaza integrarea europeand;

intrucat, in sectorul industriilor culturale, reprezentarea echilibrata a barbatilor si a
femeilor este departe de a reprezenta o realitate;

intrucat femeile ocupa posturi de raspundere in industria culturala, cel mai adesea in
cadrul IMM-urilor sau in cazul in care acestea isi infiinteaza propria afacere;

intrucat, in sectorul cheie al industriei culturale (telecomunicatii, internet, mass media,
comert electronic si software), participarea femeilor se dovedeste a fi extrem de scazuta
la doar 30 % si doar 20 % dintre noile intreprinderi din acest sector sunt infiintate de
femei,

salutd faptul ca atat Consiliul cat si Comisia sunt gata sa recunoasca rolul central jucat de
cultura si creativitate ca factori importanti pentru promovarea cetateniei europene,
apropierea culturii de cetatenii europeni si indeplinirea obiectivelor Strategiei de la
Lisabona, consolidandu-si astfel importanta in dezvoltarea proiectului european;

subliniaza faptul ca, in contextul ,,economiei post-industriale” actuale, competitivitatea
Uniunii va trebui sa fie consolidatd, de asemenea, de domeniile culturii si creativitatii; in
acest context, invitd Comisia si statele membre sa elaboreze In mod prioritar politici axate
nu doar pe inovare antreprenoriald, ci si pe inovarea de la nivelul actiunilor culturale si al
economiei creatiei;

constatd ca industriile culturale sunt furnizori importanti de servicii cu valoare adaugata,
care reprezintd baza unei economii dinamice a cunoasterii i, prin urmare, trebuie sa fie
recunoscute ca o contributie importanta la competitivitate in Uniunea Europeand;

considera ca industriile culturale, care constituie o importanta sursa de creare de locuri de
munca in Uniunea Europeana, trebuie indeosebi sa exploateze talentul creator; indeamna
statele membre sa incurajeze modalitati noi si inovatoare de invatare de-a lungul vietii,
care sa contribuie la dezvoltarea talentului creator;

invita Consiliul si Comisia sd defineasca in mod clar in ce constd o viziune europeana a
culturii, a creativitatii si a inovarii, precum si sd elaboreze masuri politice structurate in
vederea promovadrii dezvoltarii efective a industriilor europene din domeniul creatiei, pe
care sd le integreze in cadrul unei veritabile strategii europene in domeniul cultural;
considera ca o prioritate majora in acest sens este definirea identitatii sectorului
industriilor si intreprinderilor culturale;

invita, prin urmare, Comisia sa asigure colectarea datelor statistice sistematice 1n acest
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domeniu, pentru ca Uniunea si statele membre sd poata dispune de elemente statistice
coerente si comparabile, necesare pentru elaborarea unor politici adecvate, orientate spre
promovarea sectorului cultural si creator;

incurajeaza statele membre sa includa formari pentru dezvoltarea spiritului antreprenorial
in programele nationale de invatdmant gimnazial si superior, in special in domeniile
consacrate studiilor umaniste, artelor si culturii;

solicita Comisiei si Inaltului reprezentant pentru politica externa si de securitate comuna
sd integreze mai bine si mai eficient dimensiunea culturald a Europei, in mod specific
industriile culturale, precum si creatorii, in relatiile externe ale Uniunii Europene, precum
si in cadrul Politicii europene de vecindtate si in marile foruri de dialog cu alte regiuni ale
lumii;

considerd ca dezvoltarea industriilor culturale depinde intr-o mare masura de posibilitatile
oferite de o mobilitate transfrontaliera si ca, din acest motiv, trebuie abordate problemele
legate de mandatul european de arestare si definite norme concrete Tn acest domeniu, si isi
reafirma, in aceasta privinta, cererile formulate n rezolutia susmentionata privind statutul
social al artistilor;

saluta ideea promovarii mobilitatii persoanelor, bunurilor si serviciilor din sectorul
creatiei, respectand normele si principiile prevazute de Conventia UNESCO privind
diversitatea culturala si invitd Comisia sa prezinte Parlamentului o Carte verde pe aceasta
tema, care sa reflecte specificitatea acestui sector reprezentand o valoare atat culturala, cat
sl economica;

subliniaza necesitatea elaborarii unui model social si economic care sa ofere o plasa de
siguranta adecvata intreprinzatorilor din domeniul creatiei, in special celor independenti,
in domeniul culturii si al economiei creatiei in care s-au inregistrat pand in prezent
procentaje ridicate de incadrare cu norma redusa si conditii de munca instabile;

considera ca gestiunea bine organizata, colectiva, transfrontalierd a drepturilor de autor si
a drepturilor conexe si modelele economice care respectd drepturile tuturor detindtorilor
de drepturi sunt esentiale pentru a permite exploatarea la maximum a potentialului
creativ, garantand in acelasi timp remunerarea echitabild a tuturor categoriilor de
detinatori de drepturi;

reaminteste Comisiei de rezolutia mentionatd mai sus, din 13 martie 2007, si solicitd o
abordare comunitara care sa tina seama de particularitatile erei digitale, de conservarea
diversitatii culturale europene, de partile implicate care joacad un rol modest si de
repertoriile locale, pe baza principiului egalitatii de tratament;

solicita Comisiei sa procedeze sistematic si cat mai rapid cu putinta la aplicarea in
intregime a articolului 151 alineatul (4) din Tratatul CE, pentru ca sectorul cultural si
cultura sa fie luate in considerare in toate celelalte politici comunitare, in special in cele
privind piata internd, concurenta, comertul, intreprinderile si cercetarea si dezvoltarea, si
sd tind mai bine seama de specificitatea sectorului cultural la punerea in aplicare a acestor
politici, precum si in cadrul politicii externe la incheierea de tratate internationale in
conformitate cu Conventia UNESCO privind diversitatea culturald, adoptand un rol
proactiv si imbundtdtind cooperarea international;
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invitd Comisia i statele membre sd puna in aplicare Conventia UNESCO privind
diversitatea culturala si sa tind seama pe deplin de principiile enuntate in aceasta, atit in
politicile sale interne, cat si externe;

invitd Comisia sd elaboreze o structurd menitd sd consolideze coordonarea activitatilor si
politicilor care au un impact asupra sectorului cultural si al creatiei, precum si s creeze
un grup de lucru pentru culturd si economia creatiei, in vederea analizarii mai amanuntite
a contributiei directe a culturii si creativitatii asupra inovdrii, a cresterii economice si a
dezvoltarii sociale Tn Uniunea Europeana; precum si sd propuna masuri concrete n
cooperare cu Parlamentul, in contextul politicilor comunitare;

indeamna Comisia, in lumina evolutiilor rapide ale tehnologiilor si pietelor, si pentru a
garanta cd industriile culturale si creatorii profita de pe urma dezvoltarii platformelor
numerice, sd reanalizeze din punct de vedere cultural si economic chestiunea critica a
proprietatii intelectuale si sa i invite pe toti cei implicati in acest domeniu, in special
operatorii de telecomunicatii si furnizorii de acces la internet, sa gaseasca impreund
solutii echitabile pentru factorii interesati mai mari $i mai mici, in vederea gasirii unui
echilibru intre posibilitatile de acces la activitati si informatii culturale si proprietatea
intelectuald, astfel incat sa se asigure remunerarea echitabild, reald a tuturor categoriilor
de detinatori de drepturi, o alegere reald pentru consumatori, precum si diversitatea
culturald; atrage atentia 1n acest sens asupra faptului ca incriminarea consumatorilor care
nu incearca realizarea unui profit nu este solutia cea mai bund pentru a combate pirateria
digitala;

invitd Comisia sd ia masuri in vederea prevenirii, educarii si sensibilizarii consumatorilor,
in special a tinerilor din scoli, cu privire la valoarea proprietatii intelectuale si a
creativitdtii in general, precum si sd incurajeze consumatorii sa respecte proprietatea
intelectuala;

solicita in mod special Comisiei sa sprijine eforturile depuse 1n vederea introducerii de
noi modele antreprenoriale in era digitala, care sa permitd consumatorului sa beneficieze
de avantajele noilor tehnologii, pastrandu-se in acelasi timp dreptul legitim la
remunerarea creatiei artistice si culturale;

invita Comisia sa recunoasca faptul cd, odatd cu aparitia internetului, modalitatile clasice
de utilizare a produselor si serviciilor culturale s-au schimbat complet si ca este esential
sa se asigure accesul neingradit la continuturile culturale online, precum si la diversitatea
de expresii culturale, dincolo de simpla logicd industriald si comerciala, prin garantarea,
in plus, a unei remuneratii echitabile distribuite tuturor categoriilor de detinatori de
drepturi;

considera ca o reformad a drepturilor de proprietate intelectuald este cruciald pentru
promovarea creativitdtii si Incurajarea dezvoltdrii operelor culturale; recomanda ,,Paris
Accord” drept cadru n vederea stabilirii unui echilibru corect intre interesele creatorilor
si cele ale consumatorilor;

solicita Comisiei si statelor membre sd puna la dispozitie mijloacele necesare pentru a
permite asigurarea respectului si protectiei proprietdtii intelectuale;

solicitd Comisiei $i statelor membre sd recunoascd ca internetul reprezinta o platforma
vasta pentru expresia culturald, accesul la cunostinte si participarea democratica la
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procesul de creatie europeana, construind punti intre generatii cu ajutorul societatii
informationale; invitd astfel Comisia si statele membre sa evite adoptarea de masuri care
contravin drepturilor omului si libertatilor civile, principiilor proportionalitatii, eficacitatii
si efectului de descurajare, precum intreruperea accesului la internet;

indeamna Comisia ca, in cadrul luptei impotriva pirateriei, sa responsabilizeze toti actorii
implicati, inclusiv consumatorii, si sa elaboreze campanii de sensibilizare si de educare;

considera ca finantarea adecvata a industriilor culturale si din domeniul creatiei, precum
si a comunitatilor creatoare este esentiala, si solicitd Consiliului, Comisiei si statelor
membre sd ia masurile necesare, recomandand forme mixte de finantare si de garantare a
sigurantei financiare si promovand un cadru fiscal si de reglementare favorabil
industriilor culturale, precum si comunitatilor din domeniul creatiei, in special aplicarea
creditelor fiscale si a ratelor reduse de TVA pentru toate produsele culturale, inclusiv
pentru operele online;

subliniaza importanta pe care o au, pentru sectorul european al creatiei, infrastructurile
gratuite in domeniul informatiilor, cum ar fi WorldWideWeb, infrastructuri fondate pe
modele de participare deschisa si standarde deschise, si solicitda Comisiei sa prezinte o
strategie privind infrastructuri de informatii mai deschise si interoperabile;

considera ci este necesar ca Fondurile structurale, programele destinate IMM-urilor,
precum si cel de-al Saptelea program-cadru pentru cercetare, dezvoltare tehnologica si
activitati demonstrative (2007-2013) sa acorde un loc special si finantare suficienta
dezvoltarii industriilor culturale si din domeniul creatiei, inclusiv IMM-urilor si
intreprinderilor artistice individuale in domeniu, si isi reitereaza solicitarea adresata
Comisiei de a prezenta un studiu referitor la impactul finantarilor din Fondurile
structurale si al Saptelea program-cadru asupra sectorului cultural si educational,

reitereaza importanta obiectivelor Bancii Europene de Investitii din cadrul Initiativei
pentru inovare 2010 (i21) si solicita clasificarea lor in functie de prioritati; incurajeaza
Comisia si statele membre sd exploreze noi modalitati de a oferi asistenta financiara
pentru infiintarea si dezvoltarea IMM-urilor in sectoarele culturii si creatiei (de exemplu,
prin intermediul celui de-al Saptelea program-cadru ); incurajeaza utilizarea Fondurilor
structurale pentru sprijinirea artelor traditionale, a patrimoniului si a industriilor culturale
si inovatoare; invita Comisia s monitorizeze aceste activitati si sa sprijine difuzarea de
bune practici;

solicitd Comisiei sd promoveze accesul la industriile culturale in ceea ce priveste
programele de asistentd tehnicd pentru tarile terte, In special pentru China, India si
America Latina;

solicitd Comisiei sd Incurajeze si sd sprijine parteneriatele intre sectorul industriilor
culturale si sectoarele tehnologiilor informatiei si ale comunicarii, pentru a promova
sinergia intre creativitate si inovare, in contextul strategiei de la Lisabona;

solicita Comisiei sa analizeze posibilitatea de a elabora un program similar programului
MEDIA, sa completeze procedurile pentru aplicarea initiativei privind biblioteca digitala
europeana, sa stimuleze si sa sprijine industriile muzicii, teatrului si publicisticii, pentru a
facilita distribuirea transnationald a operelor si, in prealabil, sd elaboreze, in cadrul
programului ,,Cultura”, un mecanism care sa permita industriilor culturale non-
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audiovizuale sd aiba acces la finantari comunitare pentru actiuni de promovare a cartii
(printre altele, prin intermediul standurilor comune la targurile de carte) si, de asemenea,
sd promoveze muzica si formarea profesional;

invita Comisia si statele membre sa mareasca cuantumul ajutoarelor pentru traduceri,
avand n vedere cd bugetele alocate programelor culturale europene nu pot indeplini
obiectivele ambitioase urmarite;

considera ca este necesar sa se incurajeze sectorul industriilor culturale si din domeniul
creatiei, prin Imbunatatirea sistemelor de calificare, invatare si formare, 1n special prin
Tncercarea de a-i forma pe cei care studiaza disciplinele culturale si artistice la orice nivel,
in asa fel incat sa fie pregatiti pentru viata profesionald, precum si prin stimularea unei
mai bune sinergii intre intreprinderile din sector si scoli si prin incurajarea colaborarii mai
stranse dintre scolile si institutiile statelor membre care sunt deja active in acest domeniu;
considera cd este necesar, de asemenea, sa se inregistreze mai multe progrese cu privire la
recunoasterea reciproca a diplomelor de studii in domeniul artelor;

subliniaza natura specificd a anumitor ocupatii si cunostinte din sectoarele culturale, ale
creatiei si artizanale, in care trebuie asigurata continuitatea prin mecanisme adecvate de
transfer al cunoasterii;

invitd Comisia i statele membre sd ia masurile adecvate pentru punerea 1n valoare a
cunostintelor traditionale, In vederea incurajarii mobilitatii si a facilitarii accesului la
locurile de munca din UE al profesionistilor sectoarelor vizate;

invita statele membre sa acorde o atentie deosebitd nivelurilor salariale ale femeilor in
industriile culturale, pentru a se asigura ca sistemele de remunerare nu duc la discriminari
salariale bazate pe sex;

subliniaza rolul important pe care il joaca industriile culturale in lupta impotriva
stereotipurilor legate de sex, promovarea egalitatii intre barbati si femei si schimbarea
mentalitatilor; invita statele membre sd incurajeze industriile culturale sd transmita aceste
ide1 prin intermediul initiativelor lor;

invita statele membre si autoritatile lor locale sd asigure o mai bund comunicare Intre
industriile de creatie si organismele financiare prin dezvoltarea serviciilor de consultanta
in materie de gestiune a intreprinderii, consiliere financiara, informare si formare pentru
intreprinderile mici, antreprenorii si lucratorii din sectorul cultural si al creatiei;

acordd o mare importanta prevederilor Directivei 2007/65/CE si invita statele membre sa
asigure transpunerea sa in timp util, precum si Comisia sa puna la dispozitia
Parlamentului European informatii cu privire la punerea in aplicare a acestei directive;

subliniaza oportunitatile create de tehnologiile in banda largd de mare viteza disponibile
n cele mai indepartate locuri si de noile tehnologii fara fir pentru dezvoltarea si difuzarea
unor servicii i a unui continut cultural nou si inovator, atat in zonele rurale, cat si in
zonele urbane ale fiecaruia dintre cele 27 de state membre; in plus, invita statele membre
sa acorde prioritate dezvoltarii de retele in banda largd in zonele rurale si periferice, in
vederea depasirii decalajului digital; constata ca progresul tehnologic 1i ofera
consumatorului un acces mai rapid la continutul cultural;



41.

42.

43.

reaminteste Comisiei si statelor membre pozitia adoptatd de acestea pana in prezent in
cadrul negocierilor comerciale internationale, cu privire la serviciile audiovizuale si le
invita sa continue pe viitor, in cadrul negocierilor OMC - GATS, sa nu faca nicio
propunere de liberalizare a serviciilor audiovizuale si sa nu prezinte nicio solicitare de a
primi derogare de la aplicarea clauzei natiunii celei mai favorizate;

saluta infiintarea Tn 2007 a premiului anual pentru film al Parlamentului European (PRIX
LUX), ca mijloc de consolidare a politicii culturale, de promovare a diversitatii culturale
st lingvistice, de pastrare a traditiei culturale si de sprijinire a schimburilor culturale;
solicitd ca acest premiu sa ia In considerare, 1n special, participarea si creativitatea
femeilor, in vederea recunoasterii contributiei acestora la dezvoltarea si progresul
cinematografiei europene;

incredinteazd Presedintelui sarcina de a transmite prezenta rezolutie Consiliului,
Comisiei, guvernelor si parlamentelor statelor membre, precum si UNESCO si
Consiliului Europei.



